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INTERAKTYVIU MOKYMO PRIEMONIU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. rugséjo 15 d. Nr. 815~ HO -( 5.47)

Silale

Silalés rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras (toliau — Pirkéjas, perkancioji
organizacija), juridinio asmens kodas 301523693, yra Vytauto DidZiojo g. 17, Silalé, atstovaujamas (-
a) direktorés Loretos Petkuvienés, veikiangios pagal jstaigos nuostatus,

ir
UAB ,.Mokslo technologijos™ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 302499665, Ukmergés
g 322. LT-12106 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Raimundo Miglino, veikian&io pagal jstaigos
nuostatus,
toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami | tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas i§ 2014-2021 m. Europos ekonominés erdvés
finansinio mechanizmo lé3y ir Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1é%y bendrai finansuojama
projekta Nr. LT03-2-SAM-K01-013 ,Sveikatos paslaugy gerinimas Pakruojo ir Silalés rajony .
savivaldybiy ugdymo jstaigose, 2022 m. liepos 20 d. paskelbé skelbiamos apklausos pirkima
~Interaktyviy mokymo priemoniy vielasis pirkimas* (pirkimo numeris — 610327 (toliau -
Pirkimas), o Tiekéjas 2022 m. liepos 25 d. pateiké pasiiilyma ir buvo pripaZintas Pirkimo dalies
laimétoju,

sudare 3ig viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty

salygu.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1 Si susitarimas susideda i3 toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvoka ir

kurie gino atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:
I.1.1.  Sutartis;

1.2, Sutarties priedai (i¥skyrus Pasiiilyma);

[.3.  Pirkimo dokumentai;

1.4

1.5

l
l.
1. Sutarties pakeitimai;
I Pasifilymas.

1.2, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai

naudojami tik nuorody tikslu ir negali biiti naudojami aiskinant Sutartj.
1.3, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia

ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus 7odZius, zodziai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj,

ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirk$¢iai.
1.4, Jeigu Sutartyje nurodyta reikime skaiciais ir 7odziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu

nurodyta reik$me.

—



.5 Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip. trukmeé ir terminai skaiiuojami kalendorinémis

dienomis.
[.6. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty

redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

2. ATSAKINGI ASMENYS IR BENDRAVIMAS

2.1, Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Loreta Petkuviené, tel. +370 616
28899, el. pastas sveikatos.biuras@gmail.com, jo nesant — Akvilé Petkiené, tel. +370 684 53450, el.
pastas sveikatos.biuras@gmail.com.

2.2 Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima — Jurgita
Valan¢iené, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

23. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Zivilé Dapkiené, tel. (8 5) 2745417,
el. pastas zivile@mokslotechnologijos.It.

2.4. Bet kokie pranedimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminama radtu lietuviy kalba ir siunéiama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio padto adresais,
isskyrus pridétinés vertés mokescio saskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.5. Salys jsipareigoja nedelsiant praneiti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu prane3a kit adresa, nuo to momento pranesimai privalo biti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.6. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranedime. Jei yra
nustatytas atsakymo | radtiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny
jo prane§imo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos

gavimo fakta.

3. SUBTIEKIMAS

3.1. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.2. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai, kiti tkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi
Tiekejas: ., néra*.

3.3. Tiekeéjas yra atsakingas uZz subtiekéjy, kity Okio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekejas, vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai, Kiti tikio
subjektai, kuriy pajegumais remiasi Tiekéjas. laikytysi Sutarties nuostaty. Tickéjas atsako uz visus
pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji
asmenys.

3.4. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkimo metu pasitlyti ir Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys Okio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi.

3.5. Tiekejas gali pasitelkti naujus subtiekéjus. keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus, kitus okio
subjektus, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka
gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti naujo subtiekéjo pasitelkimg, subtiekéjo,
kito @kio subjekto (ar specialisto), kurio pajegumais remiasi Tiekéjas, numatyto Sutartyje, pakeitima,
radtu nurodydamas tokio keitimo motyvus.
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3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg. Sutartyje nurodyto subtiekéjo, kito tikio subJeLw kurio
pajégumais remiasi Tiekéjas, keitima iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kit Salj ir gauti jos rdé)lm]
sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais
turi teise nesutikti. Salims sutarus, Salys rastu sudaro papildoma susitarima, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teises aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybes teise interaktyvias mokymo
priemones — (Interaktyvi smélio dézé, interaktyvios grindys edukacijai (toliau — Prekés) kuriy detalus
apraSymas, jy kokybé, kiekis. pristatymo terminai, tiekimo grafikas. vieta ir kiti kriterijai nustatyti
Sutarties 1 priede ..Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede
..Pasiilymas* (toliau — Pasiiilymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti
Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

4.2, Prekés turi atitikti Tiekéjo Pirkimo procediiry metu perkandiajai organizacijai pateiktus
Prekiy pavyzdzius (jei Pirkimo procediiry metu buvo prasyta juos pateikti).
4.3. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas

pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo radtg ar nuorodg | gamintojo oficialiai skelbiamg
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio prek¢ nei nurodyta
Pasiiilyme, atitinkan¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasidilyme
nurodyty ir Techning specifikacija atitinkanéiy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj
gamintojo rastg ar nuoroda | gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui
kito gamintojo preke nei nurodyta Pasiiilyme, atitinkanéig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu
Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju, Prekeés turi biiti ne
prastesnés kokybés nei pavyzdZiai. Sios Prekés turi bti pristatytos uz ne didesne nei Pasiiilyme
nurodyta kaing. Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir
gauti jo radytinj sutikima.

5. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.. Pradinés sutarties verté yra 13124,28 Eur (trylika tikstanciy Simtas dvidesimt keturi
eurai ir dvidesimt astuoni centai) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PYM).
52 Sutarties kaina yra 13124,28 FEur (trylika tikstan¢iy Simtas dvideSimt keturi eurai ir

dvide§imt astuoni centai) Eur ir 2756,10 (du tikstanéiai septyni $imtai penkiasdeSimt $e$i eurai ir
desimt centy) Eur PVM, i3 viso: 15880,38 Eur (penkiolika tikstan¢iy astuoni $imtai adtuoniasdesimt

eury ir trisde$imt astuoni centai.

5.3 | Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
palirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios islaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties kaing).

5.4, Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry islaidy
jtraukti | kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyta paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

345, Sutar¢iai taikomos fiksuotos kainos su perZiora kainodaros taisyklés, numatytos
Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas™.
5.6, Tiekéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik

elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarty.
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
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elektroniniy saskaily faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali buti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos E. sagskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,.E. saskaita™ priemonémis.

5.7 Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaita (idskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei
taikoma) ir perdavimo-priémimo dokumenta ne anksciau nei pristato Prekes. Pirkéjas uZ perduotas
Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasira§ymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas
ivyksta véliausiai (1. y. turi biiti i8pildytos visos sglygos). Tiekéjas gali Prekes pristatyti dalimis, tada uz
jas atitinkamai dalimis su Tiekéju atsiskaitoma.

5.8. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.9 Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Tiekéjo banko sgskaita (isskyrus 5.11 papunktyje
nurodytg atvejj).

5.10.  Pirkéjas turi teisc neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys triikumus jeigu:

5.10.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;:

5.10.4. Kkitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11.  Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekejus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekeéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma tridalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
apra$oma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg
i§ Tiekéjo gavimo, radtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia Pirkéjui praymg ir Tiekéjo sutikimg dél
tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
subtiekéjui gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginfus sprendZia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéry sumy
dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMAI

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumoketi Tiekéjui priklausan¢ias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekviena uzdelsta diena.

6.2. Jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés u2 kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas turi
teise isskai¢iuoti netesyby suma i5 Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad
patyré nuostoliy.

6.3 Nutraukus Sutartj 15.2 papunktyje nustatytais pagrindais (isskyrus 15.2.1 papunktyje
numatyta pagrindg), Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkejo
pareikalavimo pateikimo dienos sumoketi 1.500,00 (vieno tikstan¢io penkiy Simty) Eur dydZio bauds.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy. Bauda gali biiti isskai¢iuojama i§ Tiekéjui
mokeétiny sumy.



7. SALIY TEISES, JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

7.1 Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygu, turi Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ 8ios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2, Salys jsipareigoja:

7.2.1.  wvykdant Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uZtikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj
gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Salj. jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties
papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto
pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti
teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

72.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laika po jo.

7.3. Tiekejas taip pat jsipareigoja:

7.3.1.  neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai tretiajai Saliai, i¥skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunktyje. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,.Subtiekimas* nustatyta tvarka;

7.3.2.  nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus. numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3.  pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje ir Pasiilyme nurodytg Prekiy
bikle. uztikrinant atitikij tokios risies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4.  uzuikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytusi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.6.  uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy tre¢iyjy asmeny teisiy. jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybes teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy. patenty, licencijy,
bréziniy, modeliu, prekiy zenkly naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7.  Pirkéjui paprasius, neatlygintinai. per Pirkéjo nustatyta termina, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, radtu pateikti i$samig informacijg apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikiant papildoma su
Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanfiuose teisés
aktuose,

74. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1.  priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2.  priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis




pasira$yti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés

aktuose.

8. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techningje specifikacijoje numatytus terminus |
Techninéje specifikacijoje nurodyta vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
termina (data, laikg), likus ne maZiau kaip 3 darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.2 Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieziiiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip
naudoti, priZitireti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol 3ios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirayti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo akts, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas

privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiraSytas.
8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas

perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai radtu informavo
Pirkéja, tadiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriemé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika
pereina Pirkéjui nuo radtu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, i§skyrus nuosavybés teisg j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uZ Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medZiagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes pries jas
priimdamas arba po priémimo, pries apmokédamas uZ jas, per kuo trumpiausig jmanoma terming.
Prekiy patikrinimo i&laidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekejas, i§ anksto informaves Pirkéjg, turi
teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas
(atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas,
jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkejo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybés teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per
protinga laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti
Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9 Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybeés reikalavimy, Pirkéjas turi
teisg savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar i§taisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekejas graZinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties paZzeidimas.

8.10.  Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeit¢ naujomis prekémis arba
pasalino arba istaisé nustatytus triikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
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islaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo i$laidas.
jei tokiy bus.

8.11.  Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy atitinkanc¢iomis, Pirkéjas turi teisg reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties
kaina ir mokéti tik u7 tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. VELAVIMAS

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie velavimg ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2, Jeigu Prekés privalo biti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo velavimu.

9.3, Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemones, nustatylos
Sutarties 6 skyriuje ,.Prievoliy jvykdymo uztikrinimai*.

10. GARANTIJA

10.1.  Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

10.2.  Prekéms turi biti suteikiama 24 mén. garantija, jeigu Techningje specifikacijoje arba
Pasiiilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris
yra ilgesnis).

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo prekiy perdavimo-priemimo
dokumento pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys
tritkumus.

10.4.  Garantija turi biiti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo
sglygas. kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir
montavimo, dokumenty. susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma. t. y. garantija taikoma visam
Techninéje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.5.  Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas
arba sugedusios Prekés ar ju dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias idlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakei¢ia sugedusiy ar
wrinéiy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas. informaves Tiekeja. turl teisg
pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo
deél to patirtas i§laidas bei nuostolius.

10.6.  Jeigu triikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks
pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triilkumas ar gedimas). Tiekejas turi
pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7.  lJeigu Prekés garantiniam remontui turi buti pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg (L. y.
garantinis remontas atlieckamas ne Pirkéjo patalpose), Tiekéjas privalo arba pats paimti ir pristatyti
Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba kompensuoti Pirkéjui jo patirtas
islaidas.

10.8.  Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekejas, gaves Pirkéjo pranesimg. privalo
savo saskaita pagalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
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tatiau Pirkéjas pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

I1.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasirasymo
dienos einancia kita dieng) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo. Sutartis gali biti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ..Sutarties keitimas™.

11.2.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susuusms su gmcq
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
iglikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO
ATSAKOMYBES

12.1.  Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés 3iais pagrindais:

12.1.1. deél nenugalimos jégos (force majewre) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840
.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis &ia salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. deél Furopos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranedti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku pranes$ta — nuo prane$imo momento.

13. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutar&iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

132, Vykdant Sutartj turi biiti Jaikomasi aplinkos apsaugos, socialines ir darbo teisés
jpareig,ojimq nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdedimt) dieny.
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal

Pirkéjo buveinés vieta.



14. SUTARTIES KEITIMAS

14.1.  Sutarties kaina perzidrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant sgskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVM tarifas kei¢iasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdzZiui, pasikei¢ia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky€ius Tiekejas turi jvertinti teikdamas
Pasiiilyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama. D¢l kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo,
kaina nebus perskai¢iuojama ir kei¢iama.

14.2.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybeés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo Kliiities
atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranedta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami Kkai
minétos aplinkybeés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavima, diegimg, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

14.2.3. jei manoma. kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad
bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojan¢io teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo;

14.2.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyr¢s Tiekejas nebiity galéjes
tikétis;

14.2.5. teisés aktais nustatyti apribojimai dél COVID-19;

14.2.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Tiekeéjas.

14.3.  leigu Sularl)je numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutamje
nustatytais pagrindais, jie atnau_}maml pasibaigus sustabdyma léemusioms aplinkybéms, atsiZvelgiant j
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
meénesiams — | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like
prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4.  Tiekéjui jokios papildomos i3laidos dél Sutarties vykdymo sustabdymo neatlyginamos.

14.5.  Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje .Subtiekimas* nustatyta
tvarka.

14.6.  Saliy susitarimu, esant nenumatytoms aplinkybéms — vélavimui dél prekiy pristatymo i3
gamintojo — Prekiy pristatymo terminas gali bati pratestas | kartg ne ilgesniam kaip 2 ménesiy
laikotarpiui.

14.7.  Kitais nei &iame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama, tik jei tai
galima, vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8.  Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.9.  Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai radtiskg pradyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzian¢ius pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per S (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis
nekeitiama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygu keitimo. Sutarties keitimai jforminami
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
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14.10.  Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi
ir galioja, jeigu jie yra sudaryvti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy para3ais.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,.Atsakomybés pagal sutar
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés™ nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise viena$aliskai nutraukti Sutartj. jeigu:

15.2.1. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo @iking veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. Tiekéjas i5 esmés pazeidé Sutartj;

15.2.3. Tiekejas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.4. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3.  Tiekéjas gaves pranesimg i$ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.1.2
papunktyje numatyty sglygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui radytinius paaidkinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prane§imo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4.  Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne veliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uZ iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5.  Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne del Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,.Atsakomybes pagal sutart
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau
kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai raStu pranese Pirkéjui:

15.5.2. Pirkejas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) menesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime
nurodytiems tritkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties
paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams. inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Tiekejui.

16. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMALI
16.1. Nustatant ar Sutarties pazeidimas yra esminis. bus vadovaujamasi CK 6.217 straipsnio

nuostatomis. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildoma nustatyta laika, per kurj skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima, kaip nustatyta Sutarties 6
skyriuje .,Prievoliy jvvkdymo uztikrinimai*;

16.1.2. Prekiy kokybé neatitinka Sutarties reikalavimy (laikoma, kad Prekiy kokybe neatitinka
Sutarties reikalavimy. kai virs 50 proc. visy imties Prekiy yra netinkamos kokybés) ir Tiekéjas per
protingg termina neatitikimy neidtaisé, arba pakeitimas uZtrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra
suinteresuotas laukti;

T3 A
L ’;f/

/




16.1.3. Sutarties kaina yra esminé Sutarties salyga. Jei Tiekéjas ja bandys didinti ar atsisakys
vykdyti Sutartj uz Sutarties kainag, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

16.1.4. Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus del konfidencialumo.

16.2.  Tiekéjas kaskart pazeides Sutartj pagal 16.1 punkto papunkéius moka 1.500.00 (vieno
tikstancio penkiy $imty eury) dydzio bauda.

17. KITOS SALYGOS
1,71 Kity salygy néra.
18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising

galig. po | (viena) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekejui.
18.2.  Salys, pasirasydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priemé jg kaip atitinkancig jy tikslus.

19. SUTARTIES PRIEDAI

19.1.  Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.1.1. Priedas Nr. 1 ., Techniné specifikacija”;

19.1.2. Priedas Nr. 2 ,,Pasiilymas®,

19.1.3.  [murodomi kiti priedai, jei yra).

20. SALIU JURIDINIAI ADRESAI REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Silalés  rajono  savivaldybés visuomenés UAB ,.Mokslo technolohijos*

sveikatos biuras Ukmergés g. 322, LT-12106 Vilnius
Vytauto Didziojo g. 17, LT-75132 Juridinio asmens kodas 302499665
Juridinio asmens kodas 301523693 PVM mokétojo kodas LT1000055278 11
Banko sgskaitos Nr. LT864010044500153881 Banko sgskaitos Nr.LT677044060007480017
Bankas Luminor Bank AS Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Tel. Nr. +370 616 28899 Tel. Nr. (8 5) 2745417

EL p. sveikatos.biuras@gmail.com El. p. info@mokslotechnologijos. It
Loreta Petkuviené Raimundas Miglinas

Direkiorius

Direktorg~ 0£ ot

(paralas) 4

2222- G- 45
(data)
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MORMO
TECHNOLOCIOS

Doku mentg elektroniniu

garaéu asirase |
IVILE,DAPKIENE

Data: 2022-07-25 15:58:19

UAB “Mokslo technologijos”

Uidaroji akciné bendrove, Ukmerges g. 322, LT -

12106, Vilnius, telefonas: 8 5 274 5417,

el. padtas: info@mokslotechnologijos.lt, duomenys apie tickéjg saugomi V] Registry centras,

kodas: 302499665, PVM mokétojo kodas: LT100005527811

Silalés ra jono savivaldybés visuomenés sveikatos biurui

PASIULYMAS
DEL INTERAKTYVIU MOKYMO PRIEMONIV

2022 m. liepos 25 d.

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
| grupé, suradomi visi dalyviy pavadinimai

UAB ., Mokslo technologijos*

Tickéjo adresas / Jeigu dalyvauja wkio subjekty
| grupé, suraSomi visi dalyviy adresai

Ukmerges g. 322, 12106, Vilnius

Juridinio asmens kodas / Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surajomi visi dalyviy jmoniy kodai

I’k 302499665

Uz pasitlymg atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardé, kontaktiniai duomenys (tel., el. p.)

Zivilé Dapkiené

Pirkimo sutarties sudarymo atveju, uZ pirkimo
sutarties vykdymg atsakingo asmens pareigos.
vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys (tel., el. p.)

Produkto vadové Zivilé Dapkiené,
Tel.: +370 646 05622;
el. p. zivile@mokslotechnologijos.It

Pirkimo sutarties sudarymo atveju, pirkimo sutartj
pasiradan¢iojo asmens pareigos, vardas, pavardé,
kontaktiniai duomenys (tel., el. p.)

Direktorius Raimundas Miglinas
Tel.: +370 684 20267
el. p. raimundas@mokslotechnologijos.lt

l. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
I.1. skelbime apie pirkima;
1.2, pirkimo salygose (kartu su priedais);
1.3 pirkimo sglygy paaiskinimuose (patikslinimuose), atsakymuose j tiekéjy klausimus:
1.4, kitoje CVP IS priemonémis pateiktoje informacijoje.
2 Mes sifilome prekes uz:
2.1.  Pirmoji pirkimo objekio dalis:
oty Pirkimo objektas Kiekis :;ii::c:; Ylencto Q'.'i.’fl?, el
Nr. ! PVM. Eur | PYM Eur P\?M‘ Eur | PVM. Eur
] 2 3 4 5 6 5
2.1. | Mokvmo priemonés:
2.1.1. | Interaktyvi smélio dézé 1 vnt. 6446.28 1353.72 7800.00 7800.00
If viso: | 7800.00
Pustaha

- kaina pasitilyme muodoma. paliekant du skaitmenis po kablelio,
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudetiniy daliy sumg.
- tais atvejais. kai pagal galiojuncius teiscs akrus tiekéjui neveikio moketi PUA, jis atitinkamiy skiléiy nepildo it nurodo

priezastis, del kuriy P1'Af nemoka




Kaina, Eur su PVM ~ 7800.00 (septyni titksatn¢iai astuoni §imati eru 00 ct.). | $ia suma jeina visos
ilaidos (tame tarpe ir pirkimo sutarties vykdymo i¢laidos), visi mokeséiai, atsiskaitymo dokumenty
pateikimo informacinéje sistemoje ..E. Sgskaita* kastai ir PVM.

2.2.  Antroji pirkimo objekto dalis:
. Vieneto A Vienefo .
I?rl Pirkimo objektas Kiekis kaina be P‘;:I:;‘ ;:tzr kaina su Pl?’;;ah‘,s:r
) PVM, Eur PVM, Eur ’
i 2 3 4 3 6 5
29 Interaktyvios grindys 2 vnt. 3339.00 701.19 4040.19 8080.38
| edukacijai
1§ viso: | 8080.38
Pastaba:

- kaina pasiitlyme nurodoma, paliekant du skaitmenis po kabielio,

- bendra Raina turi atitikti pateiksy jos sudetiniy duliy sumd,
- tais aivejais. kai pagal galiojandius teises aktus tiekéjui nercikia moketi PVAL jis atittnkamy skiléiy nepildo iv moodo

privzastis. del kuriy PVAf nemoka

Kaina, Eur su PVM - 8080.38 (astuoni titkstangiai atuoniasdesimt eur 38 ct.). | 8ig suma jeina visos
i8laidos (tame tarpe ir pirkimo sutarties vykdymo i3laidos), visi mokes&iai, atsiskaitymo dokumenty
pateikimo informacinéje sistemaje ..E. Saskaita“ kastai ir PVM,

2.3, Tretioji pirkimo objekto dalis:
: Vieneta [ . Vieneto
ﬁ'r[' Pirkimo objektas Kiekis kaina be P‘\’;!:: ;:t:r kaina su Pléa;: BES: r
) PVM, Eur PVM, Eur i
I 2 3 4 5 6 5
22 Interaktyvi fizinio 2 vnl,
" | aktyvumo sistema
I viso:
Pastaba:

- kaina pasiiilyme nurodoma, palickant du skaitmenis po kablelio,

- bendra kaina tnri atitikei pateikiy jos sudétiniy daliy sumg.
- lais atvejais, kai pagal galiojancius teises akius tickéjui nereikia moketi PVAL jis atitinkamy skilciy nepildo ir meodo

priezastis, del kwiy PI'M nemoka

Kaina, Eur su PYM - (jradyti suma ZodZiais). | $ig
sumg jeina visos iSlaidos (tame tarpe ir pirkimo sutarties vykdymo islaidos), visi mokestiai,
atsiskaitymo dokumenty pateikimo informacinéje sistemoje . E. Saskaita” kastai ir PVM.

2.4.  Ketvirtoji pirkimo objekto dalis:
. Vieneto : Yieneto .
;:.': Pirkimo objektas Kiekis | kaina be P“;';;“’E‘l‘:r kaina su P'ff;;‘“é:r
. PVM, Eur PVM, Eur '
1 2 3 9 5 6 A
2.2. | Sviesos sensorinis stalas 1 vat, 233.00 48.93 281.93 281.93
I§ viso: 281.93

Pastaba-

« kaina pasiifyme nurodoma, palickani du skaitimenis po kablelio.
- bendra kaina turi atitikti pateikiy jos sudétiniy daliy sund,

- lais atvejais. kai pagul galiojuncius teises aktus tivkejui neveikia moketi PUM jis alitinkamy skiléiy nepifdo it nwrodo
priezastis. del kuriy PUM nemoka

Kaina, Eur su PVM - 281.93 (du 3imtai adtuoniasdesimt vienas eur 93 ct.). | sia sumg jeina visos
i§laidos (tame tarpe ir pirkimo sutarties vykdymo iglaidos), visi mokeséiai, atsiskaitymo dokumenty
pateikimo informacingje sistemoje ..E. Saskaita kadtai ir PVM.



3. Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad:
3.]. Miisy sitloma kaina apima visas islaidas ir visus mokeséius susijusius su prekiy tiekimu.

3.2. Siilomos prekés visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy

savybés tokios:

Fil. Nr. Prekes Reikalavimai prekei Tiekéjo SIﬂl?mOS Erekés atitikimas
reikalavimams

pavadinimas

Interaktyvi Interaktyvig smélio déZe turi sudaryti: Interaktyvig smélio déZe turi sudaro:

smélio dézeé 1. interaktyvios jrangos komplektas 1. interaktyvios jrangos komplektas
sulalpintas viename réme); (sutalpintas viename réme);

Immersive 2. smélio dézé; 2. smélio dézé;

32 Sand 3. smélis. 3. smélis,
o tl;omplckte turi biiti skirtingy edukaciniy Komplekte yra skirtingy edukaciniy
idimy. Zaidimy,

Matmenys —~ auk3tis ne maZesnis kaip 100 cm, [Matmenys - aukstis 1110 mm, plotis
plotis — ne maZesnis, kaip 80 em. 811 mm.

Interaktyvios Interakiyvios grindys edukacijai turi turéti Sias | Interaktyvios prindys edukacijai turi

indys funkeijas: Sias funkcijas:
dukacijai 1. komplekias su audio kolonélémis. judesio |1, komplekias su audio kolonélémis,
judesio jutikliu, projektoriumi;

putikliu, projektoriumi;

322 OnEva Floor 2, interaktyviis Zaidimai tinkantys vaikams; 2. interaktyvis Zaidimai tinkantys
o 3. montuojamos prie luby arba laisvai vaikams;

pastatomos. 3. montuojamos prie luby.

https://onevofloor.cam/en/onevo-floor

Interaktyvi Interaktyvi fizinio aktyvumo sistema skirta
fizinio interaktyvioms treniruodiy programoms.
ktyvumo
sistema Komplekte turi biiti interaktyvios sporto
323, grindys,lsienelé arba projektorius, apSvietimas,
’ sensoriai, integruota sporto programa, valdymol
pultelis.
Visa sistema turi biiti suderinama
larpusavyje.
Sviesos Sviesos sensorinio stalo savybes: Sviesos sensorinio stalo savybés:
sensorinis 1. Pavirsius atsparus vandeniui. 1. Pavir§ius atsparus vandeniui.

2. Turi 3viesti ne maZiau kaip 6 skirtingomis | 2. Sviesti 16 skirtingy spalvy.
spalvomis. 3. Komplekte yra valdymo pultas, kurio
3. Komplekte turi biti valdymo pultas, kurio | pagalba galima keisti spalvas.

table pagalba galima keisti spalvas. 4. Pakraunamas,
3.24. | 75557 4, Pakraunamas. Matmenys — skersmuo 70 cm, aukitis —

Matmenys - skersmuo ne maZesnis kaip 60 40 cm,
cm, aukstis — ne Zemesnis, kaip 40 cm.

stalas

Sensory mood

https://www.commotion.co.uk/sensory-
mood-table.htm]

Pastabos:
1) Tiekéjas kariu su pasiilymu turi pateikt dokumentus, patvirtinanéius aukiéiau muodvias siilomo objekio technines

charakteristikas (pavyzdzivi, fechninius pasus, duomeny apraius, charakteristikas, miorodas [ internering svetaing,
karioje pateikiamos siiilomy prekiy charakieristikos ar kitg techning dokumentacijg - infor macijg).
2) Tno atveju. jei tickejo siilomo ebjekio charakteristikos vra pateikianos su paklaida, iy charakteristiky minimalios

irar mahksimalios veikimeés nuri asitikti 2 stulpelyje poreiktas reikalanjamas reikimes

3.3. Prisiimame rizika vz visas islaidas, kurias, teikdami pasidlymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimu, privaléjome jskaicivoti j pasiilymo kaina.



3.4. Visa pasiolyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visidkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

3.5. Mes taip pat visi$kai pripaZjstame ir sutinkame, kad, jeigu perkan&ioji organizacija

nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi ar netikslos misy pasiilymas bus nenagrinéjamas ir
atmestas. Mums taip pat Zinoma, kad jeigu perkanéioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys
yra neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teisma ir i3iedkoti padarytus
nuostolius.
3.6. Zinome, kad perkantioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiiilyma, sudarytg pirkimo
sutart], sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir
duomeny apsaugy reguliuojanticms teisés aktams arba visuomenés interesams. paZeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutaniies sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokejimo pagal jj pradzios Viesyjy pirkimy tamybos nustatyta tvarka skelbia CVP IS.

3.7. Zinome, kad esame atsakingi dél pertekliniy asmens duomeny teikimo. Patvirtiname, kad
teikdami ne savo, o kity asmeny asmens duomenis, esame informavg tuos asmenis, vadovaujantis
2016 m. balz_naildiio 27d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo. kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (aktualios redakcijos) 13 str. arba reglamento 14 str.

4. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksime kitus @ikio subjektus, kuriy pajégumais remsimés
(pildyti tuomet, jei tiekéjas remsis kity tkio subjekty pajégumais (1. y. kuriy kvalifikacija remsis
sickdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus)):

E' Kito dkio subjekto, kurio Is:parc.ngJl_mq'(p]r'klmo sutz.imes.) dalis, kuriems

il. S pasitelkiami kiti Giko subjektai (numatomy

Nr. paj guava Atiiiiag ’ jsiparcigojimy pavadinimas, dalis procentais nuo
g pasililymo vertés)

Pastaba. Jeigu tiekejas nemwrodo kity wkio subjekry, laikoma, kad kvalifikacijai atitikei kiti wkio
subjektai nera pasitelkiami,

5. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksime subtiekéjus. kuriy pajéegumais nesiremsime
(pildyti tuomet, jei tiekéjas nesirems subtiekéjy pajégumais (1. y. kuriy kvalifikacija nesirems tam,
kad atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, taiau tiekéjas ketina juos
pasitelkti pirkimo sutarties vykdymui ir jie tiekéjui yra zinomi)):

Isipareigojinmy (pirkimo sutarties) dalis, kuriems
pasitelkiami subtiekéjai (numatomy jsipareigojimy
Subtickéjo pavadinimas pavadinimas, dalis procentais nuo pasiiilymo vertés),
informacija apie su jais pasiradytas sutartis, ketinimo

protokolus ir pan.

Eil,
Nr.

merresrrnnerraae | ceeccasesessa———

Pastaba. Jeigu tiekéjas nenirodo subtiekéfy, laikoma, kad subtiekéjai néra pasitelkiami.

6. Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkan¢ioji organizacija $ios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Eil. Dokumento ir/ar kitos informacijos ir/ar duomeny pavadinimas (rekomenduojama
Nr. pavadinime vartoti Z2odj , Konfidencialu*)
1 galiojimas

Pastaba. Tiekéjui nemurodzius kokia informacija yra konfidenciali, laikoma. kad konfidencialios
informacijos pasiiityme nera

7. Kartu su pasitilymu pateikiami ie dokumentai:

L Cil. [ Pateikty dokumenty pavadinimas f Dokumento lapy skai¢ius




Nr.

Jgaliojimas

—

Interaktyvaus smélio stalo bukletas

8. Pasidilymas galioja iki datos nurodyltos pirkimo dokumentuose.

Produkro vadove

(Parasas)

Zivile Dapkiené




FECHNINIAI PARAMETRALI

C

IMMERSIVE SAND

Kompiutens

rograminé jranga

Procesorius

ﬁctun’q branduoliy Cortex A17 iki 1.8
Hz

Operatyvioji atmintis

2 GB DDR3GPU: Mali-T7 600 MHz

4 GB EMMC (vidiné)

Atmintis

Ryiys B Wi-Fi 802.11 2.4G Ethernet
Jungtys HDMI. USB 2.0 prievadas
Garsas 3,5 mm ausiniy lizdas
Projektorius : e

Programine jranga

Programiné jranga: Turinio DIY
programélé. EasyMP Multi PC
Projection, .Epson” projektoriy
valdymas, ..Epson” projektoriaus
profesionalus jrankis. kuris yra
tinkemas naudoli operacines sislemas
Windows 10 arba lygiaveries

Vaizdo formatas 16:10/16:9

Skiriamoji geba 1280 x BOO pikseliy

RySkumas 3700 ANSI liumeny ]
Kontrastas 15000:1 ]
l.empos darbo valandos |5000 val. l
Jungtys HDMI ]
Valdymas liungiames mygtuku ir nuotolinio

valdvmo pulteliu

3D gylio ir judesio sensorius (su 3D kamera)|

Matymo laukas

0°IN » 49°IN ~ 73° D

Skiriamoji geba (gylis)

640 x 480 (VGA), 30 kadry per

sekunde

Skiriamoji geba (RGB)

1280 x 720, 30 kadry per sckunde |

Veikimo principas

Sistema atpaZjsta supilio smélio

auk$tj, ranky vird smelio judesius ir
automatidkai atlieka suprogramuotus

veiksmus.

L[rmginjms suteikiema 24 mén. gamintojo garantija.

Gamintojas: UAB | LithuaniaTech, jm. k. 306080497,
tel. 137060334130, el. p. info@lithuaniatech eu

‘Operaciné sistema

ndroid

Palaikomas parso
formatas

MP1. MP2. MP3. WMA, WAV, OGG,
[OGA. APE. FLAC. AAC. M4A. 3GPP

Zaidimy skaitius 10 (5 2aidimai skirti 2aisti su edukaciniu
smeliv. 5 Zaidimai skinti 2aisti su danpeiu
ir kaladélemis)

Rezervuaras su
teleskopiniu stovu

1110x 811 x 2113 mm +/- 1%
alpina 120 kg smelio

Metalas. rezervuaro pagrindas

MedZ?iaga
pagaminias i8 medzio plokités

Maobilumas Sistema sujungta j viena, jg galima
perstumti i3 vienos vietos j kita. 4 ratukai,
fiksuojami

Smélis ‘ 7 =

Sudétis. savybés

Interaktyvus smélis. sudarytas i$ mincraly

rinkinio (analogiskas kvarciniam
sméliui), specialiai pritaikytas darbui su
interaktyviu smélio stalu. birus, nelimpa
prie ranky.

Kickis

Minimalus smélio kickis 96 kg

Rezervuaro dangtis

1 vnt. medinis dangtis skirtas smélio
rezervuarui uzdengti ir tronsformuoti j
interaktyvy stalg

Kaladeles

120 mediniy kaladéliy su raidemis
(anglika abécélé) ir 2enklais (sistema
alpaZjsta: parodo raides, skaitius,
interaktyvigi sujungia 1a3kus)

Valdymas

1)Bevielé klaviatdra su pele

2)Sensoriaus nuotolinio valdymo pultelis
3)Projektoriaus nuotolinio valdymo
pultelis J

- Papdarmimia Lic Luy o







UAB “Mokslo technologijos”

1

uoKID UZdaroji akciné bendrové, Ukmergés g. 322, LT - 12106, Vilnius, telefonas: 8 5 274 5417, el. pastas:
femeleshos  jnfod@mokslotechnolosijos.it duomenys apie tiekéja saugomi V| Registry centras, kodas: 302499665,

PVM mokétojo kodas: LT 100005527811,

IGALIOJIMAS

UAB ,Mokslo technologijos*

Del atstovavimo viesyjy pirkimy procediirose

2022-01-03 Nr. } - 01-3

Vilnius

lgalioju UAB ,Mokslo technologijos® produkty vadove Zivile Dapkiene, ak.
48005190887 jmonés vardu atstovauti viefyjy pirkimy procediirose bei pasirasyti su viedaisiais
konkursais susijusius dokumentus, jei reikia, ir saugiu elektroniniu paragu.

[galiojimas galioja iki 2022-12-31] d.
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INTERAKTYVUS SMELIO STALAS

Susipazinkite  su  daugiaformate ugdymo.
mokymosi  ir  terapine priemone pagrjsta
neurojvairoves, psichologinés geroves ir kalbinés
jtrauktiems gerinimo principais

Interaktyvy smélio stalg sukomplektavome taip.
kad galétuméte jj naudoti kartu su interaktyviu
sméliu ir jam skirtais edukaciniais Zaidimais, o
uzdenge staly komplekte esandju dangéiu,

programing jranga ir kaladéles su raidémis
naudokite edukaciniams uZsiémimams su raidZiy,
kalbos

Zodziy,  sakiniy  sudarymu, kaip
mokymo(si) priemong, pagalba logopedui.

—

Stiprina
motorinius
jgudzius ‘.

o ——

Gerina
socialinj ir
emocinj Vi
suvokimg 7
o i

Moho {

matematikos
ir gamios
moksly
sgvoky

o~
Q ) IMMERSIVE SAND
e

Si edukacine priemone atitinka Universaljus
dizaino principus:

-pritaikoma kiekvienam pagal individualius
poreikius,

- naudoti paprasta ir intuityvu,

-visidkai ispildomas tolerancijos klaidoms
principas — uZduotys neturi teisingy ar
klaidingy naudojimo scenarijy.

Kodél bitent smelis?

Dél musy kiino taktilinio suvokimo per oda,
kurioje yra daugybeé aktyviy tasky,
stimulivojame visa savo organizmg. Salytis
Su  sméliu teigiamai veikia zmogaus
savijautg, vidaus organy veikla, mazina

jautiamg  skausmg, nerima, nemiga,
atpalaiduoja nuo jautiamos jtampos ir
streso.

Gerina

kalbg ir

kalbéjima

" / Skatina N\
T kiirybigku )
. m

7



